
SSIISSSSEEJJUUHHAATTUUSS
Siinne nimevalimik toetub varem eesti keeles välja antud
nimeraamatutele, perioodikas ilmunud kirjutistele ning
Internetist leitud teabele ja nimekujudele.

Eesmärgiks on anda väike ülevaade erinevatest nime-
dest, nende kirjapiltidest ja kunagistest või kehtivatest
tähendustest.

Et maailm muutub üha väiksemaks ning kakskeelsete
perede hulk Eestis või ühe eestlasega mujal maailmas on
aina suurenenud, on nimede loetelus ka hulk võõra-
maiseid nimesid ja nende tähendusi.

Raamat ei pretendeeri onomastilisele teaduslikkusele,
küll aga meelelahutusele ja avastamisrõõmule.

Raamat ei ole hinnanguline. Soovitusi teatud nimede
eelistamiseks või vältimiseks ei jagata. Kui seda raama-
tukest maitsesuunajaks pidada saab, siis ainult infor-
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matiivses mõttes – nime kantakse läbi elu ning selle
tähendus võib mõnikord olla toeks.

Et nimemaagiat lisaks semantilisele küljele ka numero-
loogiliselt valgustada, on raamatule lisatud väike spik-
ker, kuidas nimi numbritesse valada ning nii selle kosmi-
line kood ja kandjale pandud ülesanded lahti dešifree-
rida.

Kauneid nimevalimispäevi ning head avastamist sõp-
rade, kolleegide ja kirjandus- või filmitegelaste nimede
teemal.

Lugupidamisega,

koostaja
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Väike nimemaagia leksikon
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AA
Aada – Eesti vorm nimest Ada, mis tähendab

heebrea keeli “ehe, kaunis asi”.

Aade – põline eesti nimi, tähenduses “ülev mõte,
idee, ideaal”.

Aal, Aale, Aali või Aalu – lühendid nimedest Adelheid,
Aleksandra või Rosalie. Nimi Aal käändub
kõigis toodud vormides, samas võivad need
olla ka eraldi nimekujud.

Aamu – soomekeelsest sõnast “hommik”.

Aasa – eesti “aas”.

Aba – ghana “neljapäeval sündinu”.

Abira – heebrea “tugev”.
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Abriana – itaalia “võimsa rahva ema”. Samast ka
Abriella või Abrielle.

Adalberta – Adalberdi naisvaste, “õilis aadlik" või
“õilsusest hiilgav”. Samast ka Albe, Alberta,
Albertiina, Albertiine, Albi, Berta, Tiina.

Adalia – germaani “üllas”.

Adara – kreeka “ilu”.

Adele – vanasaksa “õilis, aadellik”. Eestis Adeele,
Eetel, Ethel, Teele.

Adelgunde – vanasaksa “õilsalt julge”.

Adelheid – vanasaksa “õilsa olemusega olend”. Sellest
tuletatud: Aada, Aade, Aal, Aala, Aale, Aa-
leke, Aali, Aalike, Aalu, Ada, Ade, Adeele,
Aila, Aile, Aili, Alli, Allika, Allike, Alikee,
Ally, Haide, Heidi, Heidy, Taala, Taali,
Taalu, Teele. Prantsuse (Adelaide) ja saksa
(Aadelaida, Aadeleid, Adeliine) muganduste
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kaudu ka Liina ja Liine. Sealt ka Aliide,
Alida, Elide, Liida, Liide, Liidi ja Liidy.

Adolfa – vanasaksa “õilis emahunt”, nimena Adolfi
naisvaste.

Adora – ladina “kallis kink”. Samast ka Doora või
Toora.

Adriana – aadrialane, Adriani naisvaste.

Advig – vt Hedvig.

Aede, Aet – Agathe lühendid. Nimest Agathe on tuleta-
tud ka eestipärased Agaata ja Agaate.

Afra – ladina “aafriklanna”.

Afrodite – kreeka ilujumalanna, kelle nimi tähendab
tõlkes “vahust sündinu”.

Agape või Agaape – pärit kreekakeelsest sõnast Agape,
mis tähistab armastust. Vene keeles on kasu-
tusel nii samatüveline Agapija kui ka otse-
tõlkeline Ljubov. Viimasest on Eestis kasu-
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tusel olnud mugand Luuba ja Lübow, otse-
tõlkelistena ka Armi ja Lembe.

Agathe – kreeka “hea, lahke”, Teisendeid: Aaga,
Agaata, Agaate, Aage, Aed, Aede, Aet, Aeta,
Agafia ja Agafja, Agda, Age, Agi, Agta,
Aita, Aite, Akta, Eeda, Eda, Eet, Eget, Egeta,
Gata, Gate, Kaada, Kaata.

Aglaida – kreeka Aglaia  “sära”.

Agnes – kreeka “puhas”. Ladina sõna agnus on tall.
(Vrdl Agnus Dei ehk Jumala tall.) Eestis
kasutusel: Agi, Age, Agne, Agneeta, Agnee-
te, Agnes(s)a, Agnet(a), Agni(a), Aune,
Auni, Iina, Ines, Iines, Needa, Needu,
Net(t)e, Net(t)i, Net(t)y.

Ahke – eesti “nobe” või “usin”.

Aida – vanaegiptuse naisenime itaaliapärane kuju.
Eestis ka Aide, Aidi, Aidu ja Aidula.
Võimalik ka lühend Haidest.
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Aime – eesti  “aimamine”, “taju”, “mõistmine".

Aina – soome “alati”.

Aino – soome “ainuke, ainus”.

Aita – eesti keeles tähendusega “aitaja”, teisend
Agathest.

Aive – Aivari naisvaste.

Akina – jaapani “hele kevadlill”.

Alberta – lühendus Adelheidist, Alberti naisvaste.

Albina – ladina “hele, valge”.

Alda – Miralda lühend.

Aleksandra – mehenimest Aleksander, kreeka “meeste
kaitsja”. Nimest on tuletatud rida lühendeid:
Aale, Aali, Aliise, Alja, Alla, Alli, Allu.

Alfreda – Alfredi naisvaste.

Alina – araabia “kõrge”. Meesvaste Ali.
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